LADA FRIGORIFICA
Model: HCF-98NHA+ /
HCF-145NHA+

e Lada frigorifica
e C(lasa energetica: A+
e Capacitate neta: 100 /145 L
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Va multumim pentru ca ati ales acest produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru alte informatii.

Acest manual este conceput pentru a oferi toate instructiunile necesare privind instalarea,
utilizarea si intretinerea echipamentului. Pentru a utiliza echipamentul corect si in conditii de

sigurantad, va rugam sa cititi acest manual de instructiuni cu atentie inainte de instalare si
utilizare.

< J

Il. PACHETUL CONTINE J

> Lada frigorifica
> Manual de utilizare
> Certificat de garantie
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Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corecta, Tnainte de
instalarea si prima folosire a aparatului, cititi acest manual de utilizare, inclusiv
sfaturile si avertismentele. Pentru a evita greseli si accidente inutile, este important
sa va asigurati ca toate persoanele care folosesc aparatul sunt complet familiarizate
cu caracteristicile sale de functionare si siguranta. Salvati aceste instructiuni si
asigurati-va ca raman impreuna cu aparatul daca acesta este mutat sau vandut,
astfel incat oricine 1l foloseste pe parcursul duratei sale de viata

sa fie corect informat de utilizarea si siguranta aparatului. Pentru siguranta vietii si
proprietatilor, luati masurile de precautie prevazute de aceste instructiuni de
utilizare, producatorul nefiind responsabil pentru daunele cauzate prin omisiune.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

Acest aparat poate fi folosit de copii Tn varsta de cel putin 8 ani si persoane
cunostinte, daca au fost supervizate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului si
inteleg riscurile implicate.

Copiii ar trebui supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu se vor efectua de catre copii decat daca au cel putin 8
ani si sunt supravegheati.

Pastrati toate ambalajele departe de copii. Exista risc de sufocare.

PERICOL: Risc de prindere pentru copii. Tnainte de a vd arunca aparatul vechi:

- Scoateti usile.

- Lasa rafturile la loc astfel Tncat copiii sa nu se poata urca cu usurinta in interior.

- Taiati cablul de conexiune (cat mai aproape posibil de aparat).

Daca acest aparat care are usi cu blocaj magnetic va inlocui un aparat mai vechi cu
lacat (zavor) pe usa sau capac, asigurati-va ca acel zavor

este inutilizabil Tnainte de a arunca aparatul vechi. Acest lucru il va impiedica sa
devina o capcana mortala pentru copii.

INFLAMABIL - AVERTISMENTE PRIVIND GAZUL FRIGORIFIC

Pericol! Risc de incendiu sau explozie. Se foloseste agent frigorific inflamabil. Nu
folositi dispozitive mecanice pentru decongelarea lazii frigorifice. Nu fintepati
tubulatura cu agent frigorific.

Pericol! Risc de incendiu sau explozie. Se foloseste agent frigorific inflamabil. Se va
repara doar de personal de reparatii instruit. Nu Tntepati tubulatura cu agent
frigorific.
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Atentie! Nu utilizati alte aparate electrice (cum ar fi aparatele de inghetata) in
interiorul aparatelor frigorifice, decat daca acestea sunt autorizate in acest scop de
catre producator.

Nu stocati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu un propulsor inflamabil
in acest aparat.

n timpul transportului si instaldrii aparatului, asigurati-va ca nici una dintre
componentele circuitului frigorific nu este deteriorata.

Evitati flacarile deschise si sursele de aprindere;

Aerisiti bine camera in care se afla aparatul.

Este periculos sa amendati specificatiile sau sa modificati acest produs in orice fel.
Orice daune la cablul de alimentare poate provoca un scurt-circuit, incendiu si/sau
soc electric.

Acest aparat este destinat utilizarii in aplicatii casnice si similare, cum ar fi:

Zonele de bucatarie din magazine, birouri si alte medii de lucru;

Ferme si de clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

Medii de tip hostel;

Aplicatii de catering si alte aplicatii non-retail.

Atentie! Orice componente electrice (mufa, cablul de alimentare, compresorul etc.)
trebuie inlocuite de un agent autorizat de service sau de personalul de service
calificat.

NU FOLOSITI PRELUNGITOR. Utilizati o priza de perete exclusiva. Nu conectati lada
frigorifica prin prelungitoare sau intr-o priza utilizata de un alt aparat.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este strivit sau deteriorat de partea din spate
a aparatului. Un cablu de alimentare strivit sau deteriorat se poate supraincalzi si
provoca un incendiu.

Asigurati-va ca puteti ajunge la conectorul de alimentare al aparatului.

Nu trageti de cablul de alimentare.

Daca priza de alimentare este prea larga, nu introduceti stecherul de alimentare.
Exista risc de electrocutare sau incendiu.

Nu trebuie sa utilizati aparatul fara lampa.

Acest aparat este greu. Trebuie sa il deplasati cu grija.

Nu scoateti si nu atingeti obiecte din lada frigorifica daca aveti méinile umede/ude,
acest lucru putand provoca abraziuni cutanate sau degeraturi.

Evitati expunerea prelungitd a aparatului la lumina directa a soarelui.
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IV. UTILIZARE COTIDIANA J

Nu puneti alimente calde in aparat.

Alimentele congelate nu trebuie sa fie re-congelate dupa ce au fost dezghetate.

Depozitati alimentele pre-ambalate in conformitate cu instructiunile producatorului
alimentelor congelate.

Trebuie respectate cu strictete recomandarile de depozitare ale producatorilor aparatului

. Consultati instructiunile relevante.

Nu puneti bauturi carbogazoase sau acidulate in lada frigorificd, deoarece acestea creeaza
presiune pe recipient, care poate duce exploda, provocand daune aparatului.

Tnghetata pe b3t noate brovoca degerituri daci este consumata direct din aparat. /

V. CURATARE S| INTRETINER J

Tnainte de intretinere, deconectati stecherul din priza de alimentare.

Nu curatati aparatul cu obiecte metalice.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a elimina gheata din aparat. Folositi o racleta din plastic.
Examinati regulat scurgerea din lada frigorificd pentru apa de dezghet. Daca este necesar,

curatati scurgerea.

“ J
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Important!

Pentru conexiunea electricd, urmati cu atentie instructiunile date Th anumite paragrafe.
Dezambalati aparatul si verificati daca prezinta daune. Nu conectati aparatul daca acesta
este deteriorat. Raportati eventualele daune imediat la locul din care |-ati cumparat.
Pentru acest caz, pastrati ambalajul.

Se recomanda sa asteptati cel putin patru ore inainte de a conecta aparatul pentru a
permite uleiului sa curga inapoi Th compresor.

Ar trebui sa existe o circulatie adecvata a aerului in jurul aparatului, lipsa acesteia duce la
supraincalzire. Pentru a realiza o ventilatie suficientd, urmati instructiunile relevante
pentru instalare.

Ori de cate ori este posibil, distantierele produsului ar trebui sa fie sprijinite de un perete,
pentru a evita atingerea sau prinderea de piesele calde (compresor, condensator) pentru
a preveni eventuale arsuri.

Aparatul nu trebuie sa fie situat aproape de radiatoare sau aragazuri.

Asigurati-va ca stecherul este accesibil dupa instalarea aparatului.

B
> .

Orice lucrari electrice necesare pentru repararea aparatului ar trebui efectuate de catre un
electrician calificat sau o persoana competenta.

Acest produs trebuie reparat de un Centru de Service autorizat si se vor utiliza numai piese
de schimb originale.

Nu puneti alimente calde in aparat.

Nu ambalati alimentele impreuna deoarece se impiedica circulatia aerului.

Asigurati-va ca alimentele nu ating partea din spate a compartimentelor.

Tn cazul opririi curentului electric, nu deschideti usa (usile).

Nu deschideti usa (usile) frecvent.

Nu tineti usa (usile) deschisa prea mult timp.

Nu setati termostatul pe temperaturi prea scazute.

Unele accesorii, cum ar fi sertarele, pot fi scoase pentru a obtine un volum de depozitare
mai mare si un consum redus de energie.
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VIIl. PROTECTIA MEDIULUI J

Materiale de ambalare
Materialele cu simbolul sunt reciclabile. Aruncati ambalajele in containere adecvate de

colectare pentru reciclarea lor.

Aruncarea aparatuilui

1. Deconectati stecherul din priza de alimentare.
2. Tdiati cablul de alimentare si aruncati-I.

“ J
IX. DESCRIEREA PRODUSULUI J

O—
6,
® ®
Maner incastrat
Roata
Cos

Indicator luminos
Selector termostat

A

Gura de scurgere
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X. AMPLASAME

Aparatul trebuie instalat departe de sursele de caldura, precum radiatoare,

cazane, lumina directa a soarelui etc. Asigurati circulatia libera a aerului in partea din spate a
Iazii. Pentru a asigura performante optime, in cazul in care aparatul este pozitionat sub o
unitate de perete suspendatd, distanta minima intre partea de sus a lazii si unitatea de
perete trebuie sa fie de cel putin 100 mm. Totusi, in mod ideal, aparatul nu ar trebui
pozitionat sub unitati de perete suspendate.

Atentie! Trebuie sa fie posibila deconectarea aparatului de la sursa de alimentare; de aceea,
stecherul trebuie sa fie usor accesibil dupa instalare.

Conexiunea electrica

Tnainte de conectare, asigurati-va ci tensiunea si frecventa indicate pe placa de specificatii
corespunde alimentarii prezente in spatiul dvs. Aparatul trebuie sa fie impamantat.
Stecherul cablului de alimentare este previzut cu un contact in acest scop. in cazul in care
priza de alimentare prezenta nu este impamantatd, conectati aparatul la un fir separat de
impamantare conform reglementarilor actuale, dupa consultarea unui electrician calificat.
Producdtorul isi declind orice raspundere daca masurile de siguranta de mai sus nu sunt
respectate.

Prima utilizare / Curatarea interiorului

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima oard, spélati interiorul si toate accesoriile interne
cu apa calduta si putin sapun neutru pentru a elimina mirosul tipic de produs nou, apoi
uscati bine.

Important! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece acestea vor deteriora
finisajul.

4
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Setarea temperaturii

Setati temperatura de la butonul de control al temperaturii.
Pozitia 1 — Pozitia rece
Pozitia 5 — Mai rece. Setarea normala la aceasta pozitie
Pozitia 7 — Cel mai rece

Pozitia Max — Pentru congelarea rapida a alimentelor foarte fierbinti, dupa utilizarea lazii
frigorifice timp de 24 de ore, resetati-o la valoarea dorita.

Este posibil ca aparatul sa nu functioneze la temperatura corecta daca este intr-un spatiu



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Congelarea alimentelor proaspete

Lada frigorifica este potrivita pentru congelarea alimentelor proaspete si depozitarea
alimentelor congelate si ultracongelate pentru o lunga perioada de timp.

Puneti alimentele proaspete care vor fi congelate in compartimentul de jos.

Depozitarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioadd de neutilizare. Tnainte de introducerea produsului
in compartiment, lasati aparatul pornit cel putin 2 ore pe setarile mai ridicate.
Important! Tn cazul decongeldrii accidentale, de exemplu, dacd electricitatea a fost
intrerupta o perioada mai mare decat cea prevazuta in graficul de caracteristici tehnice
de sub 8 ore, alimentele decongelate trebuie consumate repede sau gatite imediat si
apoi re-congelate (dupa gatire).

Decongelarea

Tnainte de a fi utilizate, alimentele congelate sau ultracongelate, pot fi decongelate in
lada sau la temperatura

camerei, in functie de timpul disponibil pentru aceasta operatiune.

Bucatile mici pot fi chiar gitite incd congelate, direct din lada frigorificd. in acest caz,
gatitul va dura mai mult.

Sugestii si sfaturi utile / Sugestii pentru congelare

Pentru a va ajuta sa profitati din plin de procesul de congelare, iatd cateva sugestii
importante:

Procesul de congelare dureaza 24 de ore. Nu se vor adauga alte alimente de congelat in
aceasta perioada;

Congelati doar alimente de calitate superioard, proaspete si bine curatate;

Preparati alimentele in portii mici pentru a permite congelarea rapida si completa si
posibilitatea decongelarii ulterioare doar a cantitatii necesare;

Tnveliti produsele alimentare in folie de aluminiu sau folie de polietilena si asigurati-va c&
pachetele sunt inchise ermetic;

Nu permiteti ca alimentele proaspete, necongelate sa se atinga de cele deja congelate,
evitand astfel cresterea temperaturii celor din urm3;

Alimentele slabe se depoziteazd mai bine si mai mult decat cele grase; sarea reduce
durata de depozitare a alimentelor;

Gheata consumata imediat dupa scoaterea din congelator poate provoca degeraturi pe
piele;

Se recomanda indicarea datei de congelare pe fiecare ambalaj individual pentru a va
permite sa monitorizati timpul de depozitare;
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Sugestii de depozitare a alimentelor congelate

Pentru a obtine performante optime de la acest aparat, trebuie:

Sa va asigurati ca alimentele congelate Tn comert au fost depozitate corespunzator in
magazin;

Asigurati-va ca alimentele congelate sunt transferate de la magazin in lada frigorifica in cel
mai scurt timp posibil;

Nu deschideti usa frecvent si nu lasati-o deschisa mai mult decat este absolut necesar.
Odata decongelate, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate.

Nu depasiti perioada de depozitare indicata de producatorul alimentelor.

Din motive igienice, interiorul aparatului, inclusiv accesoriile interioare, trebuie sa
fie curatate in mod regulat.

Atentie! Aparatul nu poate fi conectat la priza in timpul curatarii.

Pericol de electrocutare! inainte de curatare, opriti aparatul si scoateti stecherul din
priza, sau opriti ori intrerupeti disjunctorul sau siguranta. Nu curatati niciodata
aparatul cu un curatitor cu aburi. Se poate acumula umezeald in componentele
electrice. Vaporii calzi pot duce la deteriorarea pieselor din plastic. Aparatul trebuie
sa fie uscat inainte de repunerea in functiune.

Important! Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca piesele din plastic, de ex.
sucul

de lamaie sau sucul din coajd de portocald, acidul butiric, detergentii care contin
acid acetic.

Nu l3sati astfel de substante sa intre in contact cu componentele aparatului.

Nu folositi detergenti abrazivi

Scoateti alimentele din lada frigorifica. Depozitati-le intr-un loc racoros, bine
acoperit.

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza, sau opriti ori Intrerupeti disjunctorul
sau siguranta.

Curatati aparatul si accesoriile interioare cu o carpa si apa calduta.

Dupa curatare, stergeti cu apa proaspata si frecati pana la uscare.

Dupa uscarea completa, repuneti aparatul in functiune.
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Lada frigorifica se va acoperi progresiv cu gheata. Aceasta trebuie nlaturata.

Nu folositi niciodata unelte metalice ascutite pentru razuirea ghetii din evaporator,
deoarece il puteti deteriora.

Totusi, cand gheata este foarte groasa pe interior, trebuie realizata decongelarea
completa, dupa cum urmeaza:

Scoateti aparatul din priza. Scoateti dopul de scurgere din interiorul |azii frigorifice.

Decongelarea
dureaza de obicei cateva ore. Pentru o decongelare mai rapida, tineti usa lazii

frigorifice deschisa.
Pentru scurgere, puneti o tava sub gura de scurgere exterioara.
Trageti in afara dopul de scurgere.

Rotiti dopul 180 de grade. Astfel, apa va curge in tava.

La finalizarea procedurii, impingeti inapoi dopul de scurgere. Puneti la loc dopul de
scurgere n interiorul 13zii.

Nota: Tineti sub supraveghere recipientul de sub scurgere pentru a evita preaplinul.
Stergeti interiorul 13zii frigorifice introduceti din nou in priza.

Resetati temperatura la valoarea dorita.

10
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Depanare

Atentie! Tnainte de depanare, intrerupeti alimentarea. Doar un electrician calificat

sau o persoana competenta pot realiza lucrari de depanare care nu sunt in manual.

Important! Existd anumite zgomote in timpul functionarii normale (compresor,

circulatia agentului frigorific)

Problema Cauza posibila Solutie
Stecherul de alimentare nu
este Tn priza sau contactul este | Introduceti stecherul
slab

Aparatul nu

functioneaza

Siguranta s-a ars sau este
defecta

Verificati siguranta, finlocuiti
la nevoie

Priza este defecta

Defectele de alimentare

trebuie corectate de un

electrician.

Alimentele sunt
prea calde

Temperatura nu este reglata
corespunzator.

Va rugam sa consultati
sectiunea initiala de Setare a

Temperaturii

Usa a fost deschisa pe o
perioada indelungata

Deschideti usa doar atat cat
este nevoie

O cantitate mare de alimente
calde a fost pusa Tn aparat in
ultimele 24 de ore

Puneti temporar temperatura
pe o valoare mai mica.

Aparatul este langa o sursa de
caldurd

Va rugam s3a consultati
sectiunea cu amplasamentul

instalatiei

Aparatul se raceste

Temperatura este setata pe o

Rotiti temporar butonul de
reglare a temperaturii pe o

prea mult valoare prea mica .
valoare mai mare
Aparatul nu este perfect plan Reglati piciorusele
Aparatul atinge peretele sau .
. Deplasati usor aparatul
Zgomote alte obiecte.
neobisnuite O componenta, de ex. un tub,

de pe spatele aparatului
atinge o alta parte

a aparatului sau peretele

La nevoie, indoiti cu atentie
componenta pentru a o

indeparta.

Apa pe podea

Gura de scurgere a apei este
blocata

Vedeti sectiunea Curatare

Panoul lateral este
fierbinte

Condensatorul se afla 1in

spatele panoului

Este normal

11
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INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE S| ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

X

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de Tnalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legdtura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este o marca inregistratd a Network One Distribution SRL. Alte marci si nume de produs

sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor acestora.

Nici o parte din specificatii nu poate fi reprodusa in orice forma sau prin niciun mijloc ori folosita
pentru a produce orice fel de derivate, cum ar fi traducerea, transformare sau adaptarea fara

permisiune de la NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

q3

Acest produs este in conformitate cu normele si standardele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CHEST FREEZER
Model: HCF-98NHA+ /
HCF-145NHA+

o Chest freezer
e Energy class: A+
e Net capacity: 100L/145L

14
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Thank you for choosing this product!

I. INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

N J

ll. YOUR PACKAGE CONTAINS J

» Chest freezer
» User manual
> Certificate of warranty

N

15
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In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and
first using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure
that all people using the appliance are thoroughly familiar with its operation and
safety features. Save these instructions and make sure that they remain with the
appliance if it is moved or sold, so that everyone using it through its life will be
properly informed on appliance use and safety. For the safety of life and property
keep the precautions of these user’s instructions as the manufacturer is not
responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given super vision or instruction concerning use of the
appliance and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged
from 8 years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

DANGER: Risk off child entrapment. Before you throw away your old appliance:

- Take off the doors.

- Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

- Cut the connection cable (as close to the appliance as you can).

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance
having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack
unusable before you discard the old appliance. This will prevent it from becoming a
death trap for a child.

FLAMMABLE - REFRIGERANT GAS WARNINGS
Danger! Risk of fire or explosion. Flammable refrigerant used. Do not use
mechanical devices to defrost freezer. Do not puncture refrigerant tubing.

Danger! Risk of fire or explosion. Flammable refrigerant used. To be repaired only
by trained service personnel. Do not puncture refrigerant tubing.

16
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Warning! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the
manufacture.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant
in this appliance.

During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

Avoid open flames and sources of ignition;

Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way.

Any damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as.
Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

Farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

Bed and breakfast type environments;

Catering and similar non-retail applications.

Warning! Any electrical components (plug, power cord, compressor etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified service personnel.

DO NOT USE AN EXTENSION CORD. Use an exclusive wall outlet. Do not connect
your freezer to extension cords or in an outlet used by any other appliance.
Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.
Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

Do not pull the mains cable.

If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer if your hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.
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Do not put hot food in the appliance.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture’s instructions.
Appliance’s manufactures storage recommendations should be strictly adhered

to. Refer to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer as it creates pressure on the container,
which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.

- J

V. CLEANING AND MAINTENAN J

Before maintenance, disconnect the mains plug from the mains socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.
Regularly examine the drain in the freezer for defrosted water. If necessary, clean the drain.

“ J
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Important!

For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that
case retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil
to flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to
overheating. To achieve sufficient ventilation, follow the instructions relevant to
installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching
or catching warm parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by a
qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare
parts must be used.

Don’ t put hot food in the appliance.

Don’ t pack food close together as this prevents air circulating.

Make sure food don’ t touch the back of the compartment(s).

If electricity goes off, don’ t open the door(s).

Don’ t open the door(s) frequently.

Don’ t keep the door(s) open for too long time.

Don’ t set the thermostat on exceeding cold temperatures.

Some accessories, such as drawers, can be removed to get larger storage volume and lower
energy consumption.
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VIIl. ENVIRONMENT PROTECTION J

Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a suitable collection

containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

“ J
IX. PRODUCT DESCRIPTION J

Recessed handle
Wheel

Basket

Indicator light
Thermostat knob

A

Drain hole
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The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,

boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the
cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and the wall unit must be at
least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below overhanging
wall units.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the

plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed.

The power supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic
power supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not

observed.

First use / Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

4

3 e
2/ N5

k 6
1 /
[}
M:x. T

Temperature setting
Set the temperature, on the temperature control knob.
Position 1 —Cold Position
Position 5 —Colder. Normally setting at this position
Position 7 —Coldest
Position Max —To fast freeze much hot food, after using the freezer for 24 hours reset the
freezer to your desired setting.
The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a particularly hot or if

“;che door often.
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Freezing fresh food

The freezer is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen food for
a long time.

Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
longer than the value shown in the technical characteristics chart under 8 hours, the
defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen
(after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the freezer or at room
temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case,
cooking will take longer.

Helpful hints and tips / Hints for freezing

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

The freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

Only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

Prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to
make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

Wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are
airtight;

Do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a
rise in temperature of the latter;

Lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;
Water ices, if consumed immediately after removal from the freezer , can possibly cause
the skin to be freeze burnt;

It is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal
from the freezer, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

It is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep
tab of the storage time.

"
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Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

Make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the
retailer;

Be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the
shortest possible time;

Not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should
be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning.

Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the
plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never
clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical
components. Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The appliance must
be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon
juice or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn
out the circuit breaker of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

After everything is dry place appliance back into service.
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The freezer, however, will become progressively covered with frost. This should be
removed.

Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could
damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting
should be carried out as fellows:

Unplug the unit. Remove the drain plug from the inside of the freezer. Defrosting
usually takes a few hours. To defrost faster keep the freezer door open.

For draining, place a tray beneath the outer drain plug.

Pull out the drain dial .

Rotate the drain dial 180 degree. This will let the water flow out in the tray.

When done, push the drain dial in. Re-plug the drain plug inside the freezer.

Note: Monitor the container under the drain to avoid overflow.

Wipe the interior of the freezer and replace the electrical plug in the electrical
outlet.

Reset the temperature control to the desired setting.
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Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified

electrician of competent person must do the troubleshooting that is not in this

manual.

Important! There are some sounds during normal

circulation).

use (compressor, refrigerant

Problem

Possible Cause

Solution

Mains plug is not plugged in or

Insert mains plug

is loose
Appliance does not
Check fuse, replace if
work Fuse has blown or is defective P
necessary
. ) Mains malfunctions are to be
Socket is defective o
corrected by an electrician.
Temperature is not properly | Please look in the initial
adjusted. Temperature Setting section
Door was open for an | Open the door only aslong as
) extended period necessary
The food is too -
A large quantity of warm food | Turn the temperature
warm

was placed in the appliance
within the last 24 hours

regulation to a colder setting
temporarily.

The appliance is near a heat
source

Please look in the installation
location section

Appliance cools too
much

Temperature is set too cold

the
regulation knob to a warmer

Turn temperature

setting temporarily

Unusual noises

Appliance is not level

Re-adjust the feet

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
Appliance or the wall

If necessary, carefully bend
the component out of the
way.

Water on the floor

Water drain hole is blocked

See the Cleaning section

Side panel is hot

Condenser is inside the panel

It's normal
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Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

q3

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FAGYASZTOLADA
Modell: HCF-98NHA+ /
HCF-145NHA+

e Fagyasztélada
e Energiaosztaly: A+
e Hasznos (irtartalom: 100 / 145 L
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

B ——

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Grizze meg a kézikonyvet tovabbi tajékozodas
céljabal.

A kézikonyv célja a késziilék lizembehelyezésével, hasznalataval és karbantartasaval
kapcsolatos minden sziikséges tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és
biztonsdgos haszndlata érdekében, kérjiik, hogy lizembehelyezés és hasznalat el6tt olvassa el

N J

ll. A CSOMAG TARTALMA J

> Fagyasztolada
B > Hasznalati atmutato
o > Garancialevél
W
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A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjik, hogy beszerelés és hasznalat
el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikonyvet, ide értve a javaslatokat és
figyelmeztetéseket is. A folosleges hibazas és a balesetek elkeriilése érdekében, fontos, hogy
meggy6z6djon arrdl, hogy minden olyan személy, aki hasznalja ezt a késziiléket, minden
tekintetben megismerte annak biztonsagos hasznalatara vonatkozé jellemzGit. Ezt az
Uutmutatot tegye el és ha a késziiléket eladja vagy koltozteti, akkor a készllékkel egyitt adja
tovabb ezt is, oly mddon, hogy a készilék élettartama alatt barki is hasznalna azt, legyen
helyesen tdjékoztatva a késziilék helyes és biztonsagos hasznalati médjardl. Az élet- és
vagyonbiztonsag érdekében tartsa be a hasznalati Utmutatdban leirt évintézkedéseket, a

gyartd nem felelGs a felhasznald mulasztasa miatt bekovetkezett karokért.

A gyermekek és védtelen személyek biztonsaga

A készlléket 8 év folotti gyermekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis

képességekkel rendelkezg, illetve a megfeleld tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezé

személyek csak felligyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha felkészitették Gket a készlilék

biztonsagos hasznalatara, illetve ha tisztaban vannak a helytelen hasznalat veszélyeivel.

A gyerekek felligyeletére van sziikség, gy6z6djon meg, hogy a gyerekek nem jatszanak a

készllékkel.

A készllék tisztitasat és karbantartasat gyermekek nem végezhetik, kivéve, ha mar elmultak

8 évesek, és valaki felligyeli a tevékenységiiket.

Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyerekektdl. Fulladasveszély kockazata all fenn.

VESZELY! Gyerekek bezarédési veszélye. Miel6tt régi késziilékét eldobna:

- Szerelje le annak ajtéit.

- Hagyja a polcokat a helyén annak érdekében, hogy a gyerekek ne tudjanak kdnnyedén a
hlt6&szekrénybe maszni.

- Vagja le a csatlakozd kabelt (a készlilékhez minél kozelebb esé ponton).

Ha ez a magneses zarszerkezettel rendelkez6 készilék egy régebbi, kilinccsel vagy lakatos

zarszerkezettel rendelkezd h(t6t hivatott helyettesiteni, kérjiik, hogy miel6tt a régi

készuléket eldobna,

gy6z6djén meg réla, hogy annak zarszerkezete hasznalhatatlan. igy megakadalyozhatja, hogy

a régi késziiléke gyerekek haldlos csapdajava valjon.

TUZVESZELY - A HGTOGAZRA VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK

Veszély! Tlz- vagy robbandsveszély. Gyulékony h(it6kézeg van a készilékben. Ne hasznaljon
mechanikai berendezést a fagyasztéldda jégtelenitéséhez. Ne szurja meg a hit6anyagot
tartalmazé csévezetet.

Veszély! Tlz- vagy robbandsveszély. Gyulékony hiit6kdozeg van a késziilékben. Csakis

szakképzett személyzet javithatja. Ne szlrja meg a h(it6anyagot tartalmazoé csévezetet.
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Figyelem! Ne hasznaljon a késziilék belsé légterében oda nem tartozé elektromos
készllékeket (mint példaul fagylaltkészitd késziiléket), csak akkor, ha ezt a gyartd
kiilén engedélyezte.

Ebben a késziilékben ne taroljon robbanékony anyagokat, gy mint aeroszolos
dobozokat, melyek gyulékony hajtdanyagot tartalmaznak.

A készlilék szdllitasa és lizembe helyezése soran, gy6z6djon meg réla, hogy a hiitékor
egyetlen eleme sem sérilt meg.

Kerdlje a nyilt t(iz és a tlizveszélyes anyagok haszndlatat

Legyen jo szell6z6 rendszere annak a helyiségnek, ahol a késziilék taldlhatd

A technikai paraméterek kiegészitése vagy a termék barmilyen formaban térténé
modositasa veszélyes.

A tapkabel barmilyen formaji meghibasodasa rovidzarlatot, tiizet és/vagy aramiitést
okozhat.

Ezt a késziiléket haztartdsi és ahhoz hasonlé kornyezetben valé felhasznalasra
tervezték, ugy mint:

Boltok, irodak és mas munkahelyek konyhaja;

Farmokon, szalloddkban, motelekben és mas hasonld lakhatdsi helyiségben.

Hostel tipusu helyeken;

Catering szolgdltatasokhoz és mds non-retail felhasznaldsra.

Figyelem! Barmely elektromos részt (a dugasz, a tapkabel, a kompresszor stb.) csakis
engedéllyel rendelkez6 szakszervizben vagy szakképzett szerel6 altal szabad
kicserélni.

NE HASZNALJON HOSSZABBITOT. Hasznaljon olyan fali csatlakozdaljzatot, amelybe
csak egy késziilék csatlakoztathatd. Ne csatlakoztassa a mélyh(it6t hosszabbité altal
vagy olyan fali csatlakozéba, melyhez mas késziilék is csatlakozik.

GyG6z6djon meg, hogy a készlilék hatsd része nem nyomta 6ssze vagy rongdalta meg a
tdpkabelt. Egy 6sszenyomott vagy sérilt tapkabel tulheviilhet és tlizet okozhat.
GyG6z6djon meg, hogy elérhet6 helyen van a csatlakozdaljzat, ahova a késziiléket
csatlakoztatta.

Ne huzza a tdpkabelt.

Ha a fali csatlakozdaljzat tul tag, ne csatlakoztassa a dugaszt. Aramiités vagy t(iz
veszélye all fenn.

Ne hasznalja a késziiléket vilagitotest nélkil.

Ez a késziilék sulyos. Mozgassa dvatosan.

Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki és ne érintse meg a fagyasztéladaban levé dolgokat,
ez bdrlevaldst vagy szovetrészek fagydsat okozhatja.

Vigyazzon, hogy a napsugarak hosszas idGre ne érhessék a késziiléket.
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IV. MINDENNAPI HASZNALA J

Ne helyezzen a hiit6szekrénybe meleg élelmiszereket.

A fagyasztott élelmiszerek kiolvasztast kévet6en nem fagyaszthatdak vissza.

Az el6re csomagolt fagyasztott élelmiszerek a gyarté utasitasainak megfelel6en tarolandok.
A késziilék gyartdja altal kibocsatott, a tarolasra vonatkozd ajanlasokat szigordan be kell
tartani.

Tanulmanyozza a megfelel6 utasitasokat.

A hiit6ladaban ne téroljon szénszavas italokat, mivel e z nyomast gyakorol az edényre, amely
elrobbanhat, és megrongalhatja a késziléket.

A palcikas fagylalt fagyasi sériilést okozhat, ha kozvetlentl a késziilékbél valo kivételét
kovetGen fogyasztjuk.

- J

V. TISZTIiTAS ES KARBANTA

A karbantartdsi munkalatok megkezdése el6tt, hizza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbol.

Ne tisztitsa a késziiléket fémtargyakkal.

Ne hasznaljon éles targyakat a jég eltdvolitasahoz. Haszndljon miianyag kaparot.

Rendszeresen ellendrizze a fagyasztéladabol esetlegesen kifolyd folyadékot, az olvadas altal viz
keletkezik. Ha sziikséges, tisztitsa meg a lefolydnyilast.

“ J
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VL BESZERELES

Fontos!

Az elektromos csatlakoztatdshoz kovesse figyelmesen a megfelel§ fejezetekben leirt
utasitdsokat.

Csomagolja ki a késziiléket és ellendrizze, hogy megsérilt-e. Ha a készilék sérilt, ne
csatlakoztassa az aramforrashoz. Az esetleges sériiléseket azonnal jelentse az eladdnak.
Ilyen esetben Grizze meg a csomagolast.

Javasoljuk, hogy a késziilék villamos haldzatra csatlakoztatasa el6tt varjon legalabb négy
orat, hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A készllék koridl megfelel6 mddon kell dramoljon a leveg6, ennek hidnydban az
tulhevilhet. A megfelel6 levegbzés biztositasa érdekében, kovesse a belizemelésre
vonatkozo utasitdsok megfelel6 részeit.

Amennyiben lehetséges, a késziilék tavolsagtartéit helyezze egy fal iranydba, hogy
elkeriilje a meleg részek (kompresszor, kondenzator) érintését, vagy megfogasat, az égési
sérilések megelGzése érdekében.

A késziiléket ne helyezze h6sugarzé vagy gazkalyha kozelébe.

A késziilék javitasaval kapcsolatos elektromos munkakat mindgsitett villanyszerel6nek vagy
illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziiléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizarélag eredeti potalkatrészeket
kell hasznalni.

Ne helyezzen a hit6szekrénybe meleg élelmiszereket.

Az élelmiszereket ne csomagolja egybe, mert megakaddlyozza a leveg6 aramlasat.
GyG6z6djon meg, hogy az élelmiszerek nem érnek hozza a rekeszek hatsé falahoz.

Ha megszakad az aramszolgaltatas, ne nyissa ki az ajtét (ajtdkat).

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtot (ajtokat).

Ne tartsa nyitva az ajtot (ajtokat) hosszabb ideig.

Ne allitsa a termosztatot tul alacsony hémérsékletre.

Egyes kiegészit6ket, mint a rekeszek vagy fidkok, el lehet tavolitani, hogy nagyobb tarolasi
felliletet nyerjink csdkkentett energiafogyasztdssal.
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Viil. A KORNYEZETUNK VEDELME J

Csomagoldanyagok

A megfeleld szimbdlummal ellatott anyagok Ujrahasznosithatdak. A csomagoldanyagokat a
megfelel szelektiv hulladékgyjt6be dobja, hogy Ujrahasznositasra keriljenek.

A késziilék leselejtezése

1. Huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbél.

2. Vagja le az dramforrashoz vezet6 huzalt és dobja el.

\ J
IX. A TERMEK LEIRASA J

O—
®
@&
Beépitett fogantyu
Kerék
Kosar

Fénypontos kijelz8
Termosztat kapcsold

A

Lefolyd nyilas
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X. Elhelyezés

A késziiléket a héforrasoktodl, mint flittestek, melegviz-tarold és a kozvetlen napfénytdl
tavol kell elhelyezni.

A fagyaszt6 hatsoé oldaladn biztositsa a levegd szabad dramlasat. A jo teljesitmény biztositasa
érdekében, amennyiben a késziilék egy felfliggesztett butordarab ald van elhelyezve, a
késziilék fels6 része és a butor kozotti tidvolsdgnak minimum 100 mm-nek kell lennie.
Mindazonaltal, idedlis korGlmények kozott, kerlini kell a késziilék felfliggesztett butor ald
helyezését.

Figyelem! A beszerelt késziiléknél az elektromos vezetéknek és a konnektornak kdnnyen
hozzaférhetének kell lennie a beszerelést kovet6en, a csatlakoztatdas megszakitasa
érdekében.

Elektromos csatlakoztatds

A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg, hogy az adatlapon szerepl6é dramfesziiltség és
frekvencia megfelel az On hazdban meglévs dramellatasnak. A késziiléket le kell féldelni.
Ennek érdekében a villdasdugot ellattdk egy érintkezével. Amennyiben a hdzi dramelldtds
nem foldeléses, kiilon foldelés szlikséges, az érvényes rendszabdlyoknak megfelel6en, [épjen
kapcsolatba egy szakképzett villanyszerelGvel.

A gyarté nem vdllal semmilyen felel6sséget a termékkel kapcsolatban, amennyiben a fenti
biztonsagi intézkedések nincsenek betartva.

Els6 haszndlat A belsé tér tisztitasa

Miel6tt el6szor haszndlnd, takaritsa ki a késziilék belsejét és minden belsé tartozékat langyos
vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemz6 szagot, majd jol
szaritsa ki a készliléket.

Fontos! Ne hasznaljon maro hatdsu vegyszereket, mert ezek karositjak a késziilék felileteit.

A hémérséklet beallitasa
A hémérsékletet bedllithatja a hémérséklet szabalyzé gombbal.

1. pozicié — Hideg

5. pozicido — Még hidegebb A normilis beallitas ezen a pozicion van.

7. pozicio — Leghidegebb
A Max pozicid — A nagyon forrd élelmiszerek gyors fagyasztasahoz; 24 dras hasznalat utan
a h(it6ladat allitsa vissza a kordbbi értékre.
El6fordulhat, hogy a készilék nem a megfelel6 h6mérsékleten mikodik ha nagyon meleg
helyiségben van vagy ha gyakran nyitja ki az ajtéjat.

N
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Xl. Mindennapi haszna

A friss élelem fagyasztdsa

A fagyasztélada alkalmas a friss élelmek lefagyasztasara és a fagyasztott élelmek hosszu
tavu tdroldsara.

Helyezze be a friss élelmeket az alsé rekeszbe.

A fagyasztott élelem tarolasa

Az els6 inditas alkalmaval vagy ha egy ideig a készllék haszndlaton kivil volt. Kapcsolja
be, majd hagyja a leghidegebb hémérsékletre allitva legalabb 2 érat mikodni, anélkdl
hogy élelmiszereket tenne bele.

Fontos! Véletlen kiolvadds esetén, példdul dramsziinet miatt, amennyiben az aramsziinet
tovdbb tart, mint a mdszaki jellemz6k tablazatdban feltlintetett érték, a kiolvadt
élelmiszereket gyorsan el kell fogyasztani, vagy azonnal megkésziteni és igy lefagyasztani
(f6zés utan).

Kiolvasztas

Hasznalat el6tt a fagyasztott vagy mélyfagyasztott élelmiszerek kiolvaszthatdak a ladaban
vagy

szobahé&meérsékleten, annak fliggvényében, hogy mennyi id6 all rendelkezésre erre a
mdveletre.

A kis darabokat fagyasztott allapotban is f6zhetjiik, ugy ahogyan kivettik a fagyasztébdl.
Ebben az esetben a f6zés ideje hosszabb lesz.

Tippek és hasznos tanacsok / Fagyasztasra vonatkozé tanacsok

A fagyasztasi folyamat legjobb kihasznaldsara, ime, néhany fontos javaslat:

A fagyasztasi eljards ideje: 24 d6ra. E folyamat idején nem szabad Ujabb élelmiszereket a
fagyasztotérbe tenni;

Csakis jo minGség(, friss és tiszta élelmiszereket fagyasszon;

Az élelmiszereket ossza kisebb adagokra, hogy gyorsabban megfagyjanak, és lehetd
legyen pontosan a kivant mennyiséget kiolvasztani;

Az élelmiszereket csomagolja be aluminium vagy polietilén félidba és gy6z6djon meg
réla, hogy jol be lettek csomagolva;

gy6z6djon meg réla, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszerek nem érintkeznek a mar
mélyfagyasztott élelmiszerekkel, igy elkerilheti ez utébbi hGmérsékletének novekedését;
a zsiradék nélkdli élelmiszerek hosszabb ideig, jobban tartésithatdak; a sé csokkenti az
élelmiszerek tartdsithatdsagi idészakat;

a jég, ha kozvetlendl a fagyasztobdl fogyasztjuk, fagyasi sérilést, bérkarosodast okozhat;

Ajanlatos minden csomagra rairni a fagyasztas id6épontjat, hogy pontosan nyilvan tudja
tartani a tarolasi id6szakot.
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Tanacsok a fagyasztott élelmiszerek tarolasara

A késziilék optimalis mikodése érdekében a kovetkez8ket javasoljuk:

Gy6z6djon meg, hogy a kereskedelemben taldlhaté fagyasztott élelmiszerek helyesen voltak
tdrolva az lzletben;

Gondoskodjon arrél, hogy a fagyasztott élelmiszerek az lizletbdl a lehet6 legrévidebb id6 alatt
a h(it6ladaba keriljenek;

Ne nyissa ki gyakran a h(it6lada ajtajat, ne hagyja nyitva a sziikségesnél hosszabb ideig;
Kiolvasztds utan az élelmiszerek gyorsan megromolhatnak, soha ne fagyassza le Ujra;

Ne haladja meg az élelmiszergyartd altal megjeldlt taroldsi idészakot.

Higiéniai okokbdl a hiitdszekrény belsejét, ideértve a tartozékokat is, rendszeresen
tisztitani kell.

Figyelem! Tisztitas idejére a készliléket dramtalanitsa.

Aramiités veszélye! Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a dugaszt a
fali csatlakozdaljzatbdl, vagy szakitsa meg az aramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a
fébiztositéktdl. A tisztitdshoz soha ne hasznaljon gbzkeltd késziiléket. A nedvesség
lerakédhat az elektromos OsszetevGkben. A meleg g6z megrongdlhatja a mianyag
alkatrészeket. Miel6tt ismét lzembe helyezné, gy6z8djon meg, hogy a készilék
teljesen kiszaradt.

Fontos! Az éterolajak és a szerves olddszerek, mint példaul a citromlé vagy a
narancshéj leve, a vajsav, az ecetsavat tartalmazo tisztitészerek, megrongdlhatjdk a
mUanyag részeket.

Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a késziilék komponenseivel érintkezzenek.

Ne hasznaljon dérzshatdsu tisztitdszereket,.

Vegye ki a fagyasztott élelmiszereket a h(it6ladabdél. Helyezze hivos helyre, jol
letakarva.

Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbdl, vagy szakitsa
meg az dramellatast vezérlé gombtdl, illetve a fébiztositéktal.

A késziiléket és a belsé részeket takaritsa meg egy torl6kenddvel, langyos vizzel.
Tisztitas utan oOblitse le tiszta vizzel és torolje szdrazra egy szaraz térl6kendbvel.
Miutan minden Osszetevé teljesen kiszaradt, helyezze ismét m(ikodésbe a késziiléket
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A fagyasztorészben id6vel jég keletkezik. Ezt el kell tavolitani.

Ne haszndljon hegyes fémtdrgyakat amikor a parologtatordl tavolitja el a jeget, mert
az megsériilhet.

Mindazonaltal, ha a jégréteg nagyon vastag,

teljes leolvasztas javasolt, a kovetkez6képpen:

Aramtalanitsa a késziiléket. Vegye ki a leereszté dugdt a késziilék belsejébdl.
Kiolvasztas

altaldban ez a muivelet néhany 6rat vesz igénybe. A gyorsabb olvasztas érdekében, a
h(t6lada ajtojat tartsa nyitva.

Helyezzen egy talcat a kilsé lefolyd nyilds ala, melybe 6sszegydijtheti a kifolyd vizet.
A lefolyd nyilas dugdjat huzza kifelé.

Forgassa el a dugét 180 fokban. igy a viz a talcaba fog folyni.

Az eljards végén, a lefolyd-nyilas dugdjat nyomja vissza. Helyezze vissza a
lefolyd-nyilas dugdjat.

Megjegyzés: A lefolyd-nyilds alatti talcat tartsa megfigyelés alatt, nehogy tulsagosan
megteljen és kifolyjon beléle a viz.

Torolje ki a hiit6lada belsejét, majd ismét csatlakoztassa az aramforrashoz.

Allitsa Ujra a h6mérsékletet a kivant értékre.
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Hibaelharitas

Figyelem! Hibaelhdritas el6tt szakitsa meg a készllék 3aramellatasat. Azokat a

hibakat, amelyek nem szerepelnek ebben a kézikonyvben, kizardlag szakképzett

villanyszereld, vagy illetékes személy harithatja el.

Fontos! A szokvanyos hasznalat alatt is hallatszik néhany zaj (kompresszor, a

hit6folyadék aramlasa).

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem
mukodik

A dugasz nincs helyesen
bedugva a fali
csatlakozdaljzatba vagy az

érintkezés nem megfelel6.

Csatlakoztassa a dugaszt a fali
csatlakozdaljzatba

A Dbiztositék kiégett, vagy | EllenGrizze a biztositékot és
meghibasodott. ha sziikséges cserélje ki

o .| Az adramellatasi problémakat
Meghibdasodott a fali

csatlakozdaljzat.

csakis villanyszerelS oldhatja
meg.

Az élelmiszerek
tulsagosan

Nincs jél bedllitva a héfok.

Kérjik, olvassa el a kezdeti
hémérséklet-beallitas
fejezetet

Tul hosszu ideig nyitva volt az
ajté

Csak a szilikséges id6tartamra
tartsa nyitva az ajtot

Az utdbbi 24 6ra folyaman

Ideiglenesen allitsa a

tulzottan hit.

héfokra van allitva.

nagy mennyiségl nem | ] ,
melegek. ) . héfokszabalyozot
fagysztott  élelmiszer  volt B
L alacsonyabb héfokra.
behelyezve a késziilékbe.
Kérjlk, olvassa el a készulék
A készilék héforras mellett | 0 ) a fesztl
javasolt belizemelési helyére
van
vonatkozo fejezetet.
L L , Forditsa a hémérséklet
A készilék | A hémérséklet tul alacsony

szabdlyzot
hémérsékletre

egy magasabb

Szokatlan zajok

A késziilék nem all tokéletesen
vizszintes pozicidban.

Allitsa be a ldbakat.

A készilék hozzaér a falhoz
vagy mas targyhoz.

Ovatosan mozgassa el a

késziiléket.

Egy alkatrész (példaul a
késziilék hatoldaldn levd egyik
cs6) a készulék mas részével

vagy a fallal érintkezik.

Szlikség esetén gondosan

hajlitsa el a komponenst,
hogy ez ne érintkezzen

semmivel.

Viz jelent meg a

A vizleeresztd nyilas

Lasd a tisztitdsra vonatkozo
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Kornyezettudatos leselejtezés

Hozzajarulhat a kdrnyezetiink védelméhez!

Kérjlik, tartsa be a helyi szabalyokat és torvényeket: a haszndlaton kiviili haztartasi
gépeket vigye specidlis hulladékgyjtSbe!

< J

A HEINNER a Network One Distribution SRL (KFT). bejegyzett markaneve. Minden mas marka és

terméknév a tulajdonosok védjegye vagy bejegyzett védjegye.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott,

adaptalt valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elGzetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

|3

Ez a termék az Eurdpai K6z6sség szabvanyaival és normadival 6sszhangban van. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu u., 3-5, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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Mogaen: HCF-98NHA+ /
HCF-145NHA+
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e EHeprueH knac: A+
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoAayKr!

I. BbBEAEHUE J

Mons, npoyeTeTe BHUMATE/NIHO MHCTPYKLMUTE U 3ana3eTe pPbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLum cnpaBKu.

ToBa pbKOBOACTBO € NpeAHa3Ha4YeHo Aa AaBa BCUUYKN HEOBXOAMMU YKa3aHMA, CBbP3aHMN C
WHCTaNNMPAHETO, M3MN0A3BAHETO M NOAAPLKKATA Ha ypeaa. 3a aa paboTute NpaBUIHO U
6e3onacHo ¢ ypeaa, Mons, npoyeteTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO Npeau Aa ro

MHCTanMpaTe 1 n3nonssare.
N /

ll. BALLATA OMNAKOBKA CbAlb

> ®pusep pakna
B > PDbBKOBOACTBO 3a NoTpebutens
o > CeptuduKar 3a rapaHums

N
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AHOOPMA

B MHTepec Ha BawaTa 6e30nacHOCT 1 3a Aa ce rapaHTUpa NPaBUIIHOTO U3MO0/3BaHE,
npeam pAa MWHCTaAupaTe WM pga M3MNoa3BaTe ypega 3a MNpPbB NbT, Npo4veTteTe
BHMMATE/IHO TOBA  PbKOBOACTBO,  BK/KUYMTE/IHO  HEroBUTE  CbBETU MU
npeaynpexkaeHus. 3a ga ce n3berHat HeHYXKHU FPeLWKM U 3/10MO/YKU, BaXKHO € Aa
ce rapaHTMpa, 4Ye BCUYKKU L@, KOUTO M3MNOI3BAT YPeaa, Ca HAaMb/HO 3aMo3HaTh C
HeroBaTa pabota u ¢yHKUMM 3a 6e3onacHocT. 3anaseTe Te3W YyKasaHUA U ce
nocrapaiTe Te Aa OCTaHaT Npu ypeda, ako Ton bbae NpPemecTeH UAM NPoAaAaEH,
Taka Ye BCEKM, KOWTO ro M3Mnos3Ba Mpe3 Lenus My KUBOT, Aa Obae HagnerKHo
MHbopMMpaH 3a HeroBaTa ynoTpeba M 6esonacHocT. 3a CUMrypHocTTa Ha Bawwus
KMBOT U MMYLLECTBO, CMa3BanlTe npegnasHUTE MEPKU OT TOBA PbKOBOACTBO, Tbi
KaTo NPOU3BOAMTENSAT HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3a Bpeau, NPpUYMHEHM OT besaelcTeume.
be3onacHOCT Ha AeLaTa U XopaTa B HEPaBHOCTOMHO NONOXKeHUe

To3n ypen MmoxKe Aa ce U3M0/3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 roAMHM M NOoBeYe U Xopa
C orpaHMyeHn GUsNYecKmn, CEeTUBHU UM YMCTBEHU CNOCOBHOCTU, MU INNCA Ha
OMNMUT M NO3HAHMSA, aKo ca Nog, HaZA30p MM Ca UHCTPYKTUPAHM OTHOCHO 6e30MnacHOTO
MY M3Mnos3BaHe 1 pa3bupaT cBbp3aHMUTE C TOBA OMACHOCTU.

JeuaTa TpabBa Aa 6baaT Nnoa HaZa30p, 3a Aa ce rapaHTUPa, Ye HAMA [a CU UrpasT €
ypeaa.

MounctBaHeTo N 0b6cNyKBaHETO He TPsbBa Aa ce NpaBu OT AeLa, OCBEH aKo Te He ca
Ha Bb3pacT OT 8 rogMHN 1 NoBeYe M He ca NoA Haa30p.

CbxpaHaBanTe BCMYKM ONAKOBKKU gased oT Aeua. Mma onacHOCT oT 3agyllaBaHe.
OMACHOCT: OnacHoCT oT 3aK/to4BaHe Ha Aeua. MNpean aa n3xsbpanTe cTapua cu
ypea:

- CBanete BpaTuTe.

- OcTaBeTe padTOBETE HA MACTO, TaKa Ye AeuaTta Aa He MoraT JIecHO Aa BAK3aT BbTPeE.
- OTperkeTe 3axpaHBaLWMA Kaben (Bb3aMOXKHO Han-61130 oo ypeaa).

AKo TO3M ypen, obopyaBaH C MarHUTHW YNAbTHEHUSA Ha BPaTUTE, 3aMeHA No-cTap
ypen c Npy»KMHHa KAto4anka (puKcatop) Ha BpaTaTa UKW KanaKa, He 3abpassaiiTe aa
HanpaBuTe TasW MNPYXKMHHA K/OYa/sKa HEM3NoA3Baema, npeau Aa M3XBbPAUTE
CcTapua ypen. ToBa We NpeaoTBpaTH NPeBPbLLAHETO My B CMbPTOHOCEH KanaH 3a
Aeua.

ONHEOMNACHO - OX/IAXOALL A3 NPEAYNPEXAEHUA

OnacHoct! OnacHOCT OT MOoXKap WAM eKcnio3us. M3nonsBa ce 3ananvMm xnaguneH
areHT. [la He ce M3No0/3BaT MEXaHUYHWN YCTPOMCTBA 33 pa3mpasnBaHe Ha Pppusepa.
[a He ce NpobuBaT TPbLOUTE C XNAZUNEH areHT.

OnacHoct! OnacHOCT OT NoKap uUaM ekcnaosuA. M3non3ea ce 3anaavMm xnaauneH
areHT. [la ce pemoHTUpa camo OT obyyeH cepBu3eH nepcoHan. [Ja He ce npobusaTt
TpbOUTE C XNafUNEH areHT.
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BHUMAHMUE! a He ce n3non3BaT Apyrn eNeKkTpruyeckn ypeam (KaTo MmallnHuM 3a
cnagones) BbB BLTPELIHOCTTa Ha X1aAUNHUTE ypean, OCBEH aKo Te He ca 0406peHu
3a Tasu Uen oT nponsBoguTens.

[a He ce cbxpaHABAT B3PUBHM BELLECTBA KaTO aepo030/HM GaKOHM CbC 3anaaMmo
CbAbprKaHWe B TO3U ypea.

Mo Bpeme Ha TPAHCNOPTUPAHETO U MHCTAZIMPAHETO Ha ypeaa Aa ce BHMMaBa HUKOM
OT KOMMOHEHTUTE Ha oxNaauTeNHaTa Bepura a He ce noBpeau.

[a ce n3bAresa oTKPUT OrbH U U3TOYHULM Ha 3aMa/iBaHe;

[a ce npoBeTpaBa cTapaTesIHO MOMELLEHMETO, B KOETO CE HAMMPA YPeabT.

OnacHo e a ce NpoMeHAT crneundurKaunmTe nam ga ce moanduumpa To3mM NPOAYKT
Mo KaKbBTO U Aa 6U/1I0 HAUYMH.

BcAka nospeaa no Kabena moxe Aa Npeams3BMKa KbCo CbeAnHEHNE, NoXap u/uam
TOKOB yaap.

To3u ypeps e npeaHa3HavyeH camo 3a ynotpeba B SOMAKMHCTBOTO M APYrK NOAO6HM
KaTo:

KyXHEHCKM 30HM 3a NepcoHana B MarasmHu, oducu n 4pyrm paboTHM NpOCTPaHCTBa;
Kby BbB Gepmm 1 OT KIMEHTU B XOTE/IN, MOTENIN W APYTY NPOCTPAHCTBA OT
KUAULLEH TUM;

MpocTtpaHcTea TMN bed & breakfast;

KeTbpuHI 1 NOAO0OHU HEXPAHUTENTHN MPUIOKEHMA.

BHUMAHMUE! Bcnukn enekTpmyeckn KOMNOHEHTH (LLencen, 3axpaHBsall, Kaben,
KOMMNPEecop 1 T.H.) TpABBa Aa ce NoAMEHAT OT cepTUdULMpPaH CepBm3EH
npeacTaBuTen Nan KBaanPuLMpaH cepenseH NepcoHan.

AA HE CE U3NON3BAT YOAbJIXKUTEJIU. [la ce n3nonssa oTaeneH CTeEHEH KOHTAKT. [a
He ce CBbpP3Ba GPU3EPHT KbM YABAKUTENN UAN KOHTAKTU, U3NON3BAHN OT KaKbBTO U
Aa 6uno apyr ypea.

[a ce BHMMaBa LLencensT ga He 6bae cMayvkaH nan nospeaeH oT ropba Ha ypeaa.
CMayKaHUAT UK NOBPEAEH LLEMNCEN MOKe Aa Nperpee v Aa npean3BuKa noxap.

[a ce ocurypu foctbn Ao wencena Ha ypeaa.

[a He ce gbpna 3axpaHBaLLmMAT Kaben.

[a He ce BKNIOYBA LLEMEeCce BT aKo KOHTaKTLT e pa3xnabeH. MMma puUCcK oT TOKOB yaap
UK Noxap.

[a He ce paboTu c ypena 6e3 namnara.

To3u ypep, e TexkbK. Mpu npemecBaHe TpsAbBa ga ce BHMMaBa.

[la He ce BagAT UM AOKOCBAT NPOAYKTU OT Gpu3epa C BAAXKHU/MOKPM pbLe, Tbit
KaTo TOBa MOXe Aa NPUYMHKN OXNY3BaHMA Ha KOXKaTa UAU M3MpPb3BaHe/U3rapaHms ot
cTyA.

[a ce n3bArea NPoAbAKUTENHOTO U3N1araHe Ha ypeaa Ha NpsAKa CIbHYEBa CBET/IMHA.
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IV. EXEAHEBHA YIOTPEBA J

[la He ce NoCTaBAT ropeLiy XpaHu B ypeaa.

3ampaseHuTe xpaHu He TpAabBa fAa ce 3ampasaBaT NoBTOPHO, C/ie KaTo ca 6uan
pasmpaseHu.

MpeaBapuTeNHO ONaKOBaHUTE 3aMpPa3eHM XpaHu [a ce CbXpaHABaT B CbOTBETCTBUE C
YKa3aHUATa Ha TeXHWUA NPOU3BOAMUTEN.

MpenopbKuUTe 3a CbXpaHeHWe Ha NPoM3BOAUTENA Ha ypeaa TpA6Ba Aa ce cnas3saT CTPUKTHO.
O6bpHeTe ce KbM CbOTBETHUTE YKasaHus.

[la He ce NOCTaBAT raavpaHn HaNUTKKN BbB GpuU3epa, Tbil KaTo Ce Cb3aaBa HasAraHe BbpXy
Cbla, KOETO MOKE Aa NPean3BMKa eKCrao3ma, Bodella A0 NoBpeaa Ha ypeaa.

NepnennTe 6113aKM MoraT Aa NMPULUUHAT M3rapsAHUA OT CTYA, aKo ce KOHCYMMPaT Hanpaso oT

ypeaa.

N

V. NOYUCTBAHE U NO,

Mpeay obcnyKBaHe M3KAKOYETE ypesa M U3BadeTe Lencena oT KOHTaKTa.

[a He ce NoYncTBa ypeabT C MeTaHN NPegMeTHy.

[a He ce M3MNoN3BaT OCTPM NpeaMeTU 3a OTCTpaHABaHe Ha Jeda oT ypeaa. [a ce nsnonsea
nnacTmacoBa CTbpraska.

PenoBHO ga ce NpoBepaBa OTBOAHWUTENHATa Tpbba Ha ¢pu3epa 3a pasmpaseHa Boga. AKo e
HeobXxoaMMo, Aa ce NOYNUCTU.
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A D/
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BaxkHo!

3a CBbP3BaHeE KbM e/leKTpMUeckaTa MpexKa cneaBaiTe BHUMATENHO YKa3aHuaATa, AafeHu
B CMeuuasH1Te pasaenu.

PasonakoBaiTe ypega v npoBepeTe Aasn Mo Hero HamMa noepeaun. He cebp3BaliTe ypeaa
KbM e/IeKTpMYecKaTa Mpe)ka ako e noBpegeH. HesabaBHo nogaliTe curHan 3a
eBeHTya/IHMTe NOBPen B MACTOTO Ha NOKyMNKaTta. B To3u caydait 3anasete onakoBKaTa.
MpenopbyMTeNHO € Aa ce M34aKa Hal-Malko YeTMpM Yaca, Npeam [a Ce CBbprKe ypeabr
KbM e/IeKTpMYecKaTa MPEerKa, 3a 4a MOXKe Mac/ioTo 4a ce oTede 06paTHO B KOMMpecopa.
Okono ypeaa Tpabea ga ce ocurypu gobpa uMpKynaumsa Ha Bb3ayxa. /iuncaTta Ha Takasa
Wwe JoBefe OO nperpsBaHe. 3a Aa Ce OCUTYpWM AOCTaTbyHA BEHTWMMAUMA, cieaBaiiTe
YKa3aHUATA, OTHACALLN ce A0 UHCTaIPaHeTO.

KoraTo ToBa e Bb3MOKHO, AUCTAaHUMOHEPUTE Ha NPoAyKTa TPA6Ba Aa ca cpeLly CTeHa, 3a
Oa ce usberHe AOKOCBaHe WK XBalllaHe Ha TOMAUTE YacTu (KOMMpecop, KOHAEH3aTop),
3a Aa ce NpeaoTBpaTM eBEHTYaIHO U3rapsHe.

Ypenst He TpsabBa ga ce Hammpa B 6AU30CT A0 PaANATOPU UK FTOTBAPCKU NEYKN.

[a ce BHMMaBa WencensT ga 6bae fOCTbMNEH /e, MHCTaIMPaAHETO Ha ypeaa.

BcuukM enektpuyeckun pabotu, Heobxoammu 3a obcay:kBaHeTo Ha ypeaa, Tpabsa aa ce
M3BbPLLBAT OT KBAIMOULMPAH €NEKTPOTEXHWUK UAN KOMMNETEHTHO /ML,

To3u npoayKT Tpabea ga 6bae 06CNyKBaH OT OTOPMU3MPAH CePBU3EH LeHTbP M TpAbBa aa
Ce M3No0/3BaT CaMo OPUrMHAIHWN Pe3epPBHM YacTy.

[la He ce NOCTaBAT ropeLLy XpaHu B ypeaa.

[a He ce TbNyaT NABTHO XPaHWUTE, 3aLL,0TO TOBA 3aTPYAHABA LMPKYNaLUMATa Ha Bb3ayXxa.
MocTapaiTe ce xpaHuTe fa He ce A0NUPaT 40 AbHOTO Ha OTAeNeHUeTo (ATa).

[a He ce oTBapsA BpaTaTa (UTe) NpU CNMpPaHe Ha eNeKTPUYECTBOTO.

[a He ce oTBaps BpaTaTa (UTe) yecto.

[a He ce ocTaBsa BpaTaTa (UTe) OTBOPEHM 3a NPEKaNeHO AbATO BpeMme.

[la He ce NOCTaBA TEPMOCTATHLT Ha NPEKANEHO HUCKM TeMMepaTypu.

HAKoM aKkcecoapwu, KaTo YeKmeaKeTa, MoraT A4a ce U3BaaAT, 3a Aa ce Noay4u No-ronam
06eMm 3a CbXxpaHeHMWe U Aa ce Hamanu nNoTpebNeHNeTo Ha eNeKTPoeHeprua.
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VIil. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEAA J

OnakoBbYHU MmaTepuanum

O3HauyeHUTe CbC CUMBOI MaTepPMann MoraT Aa ce peumKkanpart. M3xsbpaaiTe ONakoBKMTe B
CbOTBETHUTE KOHTEMHEPMU, 33 Aa 6bAAT PELMKANPAHU.

U3xBbpnsaHe Ha ypepa

1. U3KkntoyeTe Wwencena ot KOHTaKTa.

2. OTperkeTe 3axpaHBaLma Kaben 1 ro usxebpere.

“ J
IX. ONUCAHUE HA NPOAYKTA J

BrpageHa apbrKKa
Konenue

KowHunua

CBeT/IMHEH UHAMKATOP
TepmoperynaTtop

A

[peHaxeH oTBop
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X. MecTonono}XeHue

Ypeawt TpsabBa Aa ce MHCTaMpa Ha A0CTaTbYyHO PA3CTOAHME OT U3TOUYHMLM HA TOMJIMHA, KaTo
paauatopw, bolinepu, nNpska cibHYEBA CBET/IMHA U Ap. YBepeTe ce, Ye Bb34yxXbT MOXe Aa
UMpPKy/Mpa cBob6OAHO OKO/O 3aAHaTa 4acT Ha Kopryca. 3a Ja ce rapaHtTupa Hain-gobpa
paboTa, ako ypeabT e NoCTaBeH B HULIA, MMHMMA/IHOTO Pa3CTOAHME MeXAy ropHaTa YyacT Ha
WKada U TaBaHa Ha HUWaTa Tpsbea Aa 6bbae Han-manko 100 mm. Hali-gobpe e, obave,
YPeAbT Aa He ce pasnosiara B HALIMN.

BHuMmaHue! TpabBa p[a ce ocurypu Bb3MOXKHOCT 3a W3K/AOYBAHE Ha ypeda oT
efleKTpMyeckaTa Mperka. 3aToBa LencenbT TpabBa Aa € JIeCHO AOCTbleH cnes
WHCTaNMpaHeTo.

CBbp3BaHE KbM e/IeKTpUYECKaTa Mmpexa

Mpeau da BKAOUMTE ypeda, NpoBepeTe Aanv HaMNpPerKeHWeTo M YecToTaTta, NMoCOoYeHU Ha
naeHTMPUKaLMoHHaTa Tabesika, CbOTBETCTBAT Ha 3aXxpaHBaHEeTo B goMa Bu. YpeawT Tpsbsa
na 6bae 3a3emeH.

3axpaHBawWMAT Kaben e obopyaBaH C KOHTAKT 3a Tasu Lea. AKO KOHTaKTbT B A4OMa Bu He e
333eMeH, CBbp)KeTe ypeAa KbM OTAe/HO 3a3eMsBaHe B CbOTBETCTBME C AeicTBaluTe
pasnopeabdu, KaTo ce KOHCYNTUPATE C KBaMPUUMPaH eNeKTPOTEXHUK.

Mpon3BOANUTENAT HE HOCKM HMKAKBaA OTFOBOPHOCT, aKO He Ce Cnas3BaT MOCOYEeHUTEe MO-rope
MepKM 3a 6e3onacHoCT.

MbpBoHauanHo nyckaHe B ynotpeba / MouncteaHe Ha BbTPELLHOCTTA

Mpean ga vsnonssaTe ypeaa 3a MbPBU MbT, U3MUITE BLTPELIHOCTTA M BCUYKU BbTPELUHU
aKcecoapwm C x/1aZKa BoZa M HeyTpaseH canyH, Taka Ye Aa ce npemaxHe TMnuyHaTa mupusma
Ha YMCTO HOB NPOAYKT, c/ieq, ToBa NoAcyleTe gobpe.

BakHo! [la He ce M3non3BaT NOYUCTBALLM NPenapaTi UaM abpasmBHUM NPaxoBe, Tbid KaTo Te

e nospenAat NOKPUTUETO.
3

4
2/’_\5

HacTtpoiika Ha TemnepaTypara

HacTpoitte TemnepaTypaTa C TepMOperynaTopa.

Mosnuma 1 — CryaeHo

MNo3unyma 5 — No-ctyaeHo. O6UKHOBEHO Cce 3a4aBa Tasn No3MumA

MNosunyma 7 — Han-cTyaeHo

Mosnuma Max — 3a 6bp30 3ampasfaBaHe Ha roNAMO KOMMYECTBO ropela xpaHa. Cnep,
ynotpeba Ha ¢pum3epa 3a 24 yaca HyamMpaiTe ppusepa A0 KenaHaTa HaCcTPoMKa.

Ypeast moxe Aa He paboTu ¢ npaBMAHATA TemnepaTypa, ako OKO/IHATa cpena e ocobeHo
ropeLla Wam ako 4ecTo OTBapATe BpaTaTa.

47



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Xl. ExepHeBHa ynotpe6

3ampasABaHe Ha NpPecHU XpaHu

®pusepbT e noaxoAsAl, 3a 3aMpasABaHE Ha MPEeCHU XPaHWM W 33 MPOABKUTENHO
CbXPaHEeHMe Ha 3aMpPa3eHn U AbNOOKO 3aMpPA3EHN XPaHU.

MocTaBeTe NPecHUTe XpaHM 3a 3ampassfBaHe B HAN-L0/IHOTO OTAENEHMeE.

CbxpaHeHue Ha 3aMpa3eHun XpaHU

Mpy NbpPBOHAYa/IHO BK/OYBAHE MAW C/ef, NPOLb/XKUTENEH Nepuos U3BbH yrnoTtpeba.
Mpean NOCTaBAHETO HA MPOAYKTa B OTAE/NEHMETO OCTaBeTe ypeda Aa paboTn Hal-manko
2 Yyaca npu No-BUCOKUTE CTOMHOCTM Ha HAaCTPOMKMTE.

BaxxHo! B cnyyall  Ha  HenpeaBuMAEHO  pasmpassnBaHe,  Hanpumep  ako
€N1eKTPO3axpaHBaHETO € O6MN0 M3KAYEHO 33 MO-AbAr0 BpPeMe OT MNOCOYEHOTO B
rpaduKaTa Ha TEXHUYECKUTE XapPaKTEPUCTMKM KAaTo 8 Yaca, pa3mpaseHnTe xpaHu Tpabsa
6bpP30 A3 ce U3KOHCYMMpPAT WM BegHara ga ce CroTBAT M cnef ToBa OTHOBO A3 ce
3amMpasnT (cnen NpUroTBsiHETO).

PasmpasaBaHe

Mpean fa ce M3nonseaT, AbNOOKO 3aMpaseHUTe WAM 3aMpaseHu XpPaHW, MOXKe Aa ce
pa3mMpasAT BbB Gpusepa UM Npu CTallHa TemnepaTtypa, B 3aBMCUMMOCT OT BPEMETO, C
KOeTo pa3nosiaraTe 3a Tasu onepauus.

Mo-mankuTe GPOMKM MOraT ga ce NPUroTBAT AOPWU U OLLE 3aMpaseHu, Hanpaso OT
¢dpm3epa. B TO3U cnyyait roTBEHETO LLE OTHEME NOBEYE BPEME.

MonesHu cbBet 1 naeun / Cobeety 3a 3ampasasaHe

3a fa BM NOMOTHEM A3 M3B/ieveTe MaKCMMyMa OT NPOLLECa Ha 3ampassaBaHe, eTO HAKOM
Ba*KHM CbBETU:

MpouecbT Ha 3ampassnBaHe Npoab/akasa 24 vaca. lpes To3n nepuog He Tpsabsa aa ce
006aBAT ApYrv XpaHW 3a 3aMpa3ABaHe;

3ampasnBaiTe caMo BMCOKOKAYECTBEHM, NPECHM U CTAPATENIHO MOYMCTEHWU XPAHUTENHU
NPOAYKTH;

MpuroTeAlTe XpaHaTa Ha MaJIKM NOPUMK, 33 Aa MOXKe T A3 6bae 6BP30 M HANBAHO
3ampaseHa, 1 4a MOXKe Aa ce pa3mpassBa CaMo HEOBXOAMMOTO KOJIMYECTBO;

3aBuBaliTe XxpaHUTe B anyMUHUEBO GOIMO UM NOJIUETUNEH U CE NOTPUNKETE OMAKOBKUTE
[a Ca XepMeTMYECKMN 3aTBOPEHY;

He nos3BonsBaiiTe NpecHW, He3amMpaseHU XPaHW O3 Ce AOMMpaT 4O Beye 3aMpaseHu
TaKMBa, N36Arealkm1 No To3mM HaYMH NOBMLIABAHETO HA TeMNepaTypaTa Ha NOCNEAHUTE;
MoCTHUTE XpaHW ce CbXxpaHABAT No-4o6pe M No-AbAro OT Ma3HUTE; CONTA CKbCABA CPOKa
Ha CbXpPaHeHMeEe Ha XPaHUTE;

CnagonennTte, ako ce KOHCyMMpaT BegHara creg, u3BaxgaHe oT ¢ppwusepa, moraT Aa
NPUYUHAT U3rapsaHUA OT CTyA, NO KOXKaTa;

MpenopbyMTeNHO € Aa Ce yKaxKe gaTaTa Ha 3aMpasABaHe Ha BCAKA OTAEe/HA ONAKOBKa, 3a
03 MOXKeTe fa cieguTe 33 CPOKa Ha CbXpaHeHue.
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CbBeTHu 3a CbXpaHeHMe Ha 3aMpPa3eHn XPaHH

3a aa nonyyuTe Hai-g0obpu pesyntati oT paboTtaTta Ha TO3u ypen, Tpsabea:

[a ce yBepuTe, Ye 3amMpaseHnTe B 3aBOACKM YC/IOBUA XPAHUTENHU NMPOAYKTU ca bunm
NPaBWJIHO CbXPAHABAHM OT TbProseL,a Ha Ape6Ho;

[a Ce NOrpuKMTE 3aMpPa3EeHUTE XPAHWU A CTUFHAT OT XPaHUTENHUA MarasuH ao ¢pusepa B
HaM-KpaTKN CPOKOBE;

[a He oTBapATe BpaTaTa YeCcTo MK Aa A OCTaBATE OTBOPEHA MO-Ab/Iro, OTKONKOTO €
abcontoTHO Heobxoamnmo.

BeaHBbK pa3smpaseHa, xpaHaTa ce pa3Bans 6bp30 U He MOXKe [a ce 3aMpasaBa NOBTOPHO.
He HagBMlWaBaliTe CpOKa Ha CbXPaHeHWe, MOCOYEH OT NPOU3BOAUTENNTE HA XPaAHUTE.

OT XUrMeHHN CbobpaXKeHNn BLTPELHOCTTA Ha ypeaa, BKAIOUUTENHO M aKCcecoapuTe,
TpAbBa Aa ce NoYMCTBa PeaoBHO.

BHumaHue! Mo Bpeme Ha nouynctBaHe ypeabT He TpAbBa ga 6bae CBbP3aH KbMm
eNleKTpuyecKaTa mpesa.

OnacHocT oT TokoB yapap! MMpeau nouncteaHe wM3KAOYeTe ypeda UM M3Bagerte
Lencena oT eNeKkTpUYecKaTa Mpeska, Uau U3KIYeTe MU pasBuitTe aBTOMaTUYHUA
npeKkbcsay MAM npeanasutens. HuWkora He noducTBaliTe ypeaa C MapoCTpyimka.
MosKe Aa ce HaTpyna B/ara B e/IeKTpPUYEcKUTe KoMmnoHeHTU. fopelaTta napa moxe
Ja [oBede [0 yBpexAaHe Ha njiacTmacoBuTe 4yactu. Ypeast Tpabsa ga 6bae cyx
npeau Aa 6bae nycHaT OTHOBO B €KCnJjioaTaLms.

BaxkHo! ETepnyHMTE Macna U opraHUYHMUTE PA3TBOPUTENM KATO HaNnpMmMep TMMOHOB
WAN NOPTOKAJNIOB COK, Mac/eHa KUCeIMHa, Npenapaty 3a NoYMCTBaHe, CbAbpMKalun
OLEeTHA KUCesMHa, MoraT Aa pasazart naacTmacoBuTe YacTu.

[a He ce gonycKa TaKMBa BelleCcTBa Aa BAA3AT B KOHTAKT C YacTUTe Ha ypeaa.

[la He ce nsnonseaT abpasmBHU NOYNCTBALLM NpenapaTu.

N3BageTe xpaHuTe oT ppu3epa. CobxpaHeTe r'M Ha XNagHO MACTO U Ao6pe NOKPUTH.
M3KknoueTe ypena u n3BageTe Wwencena oT e/leKTpuyeckaTa Mperka, Uan UsKayerte
WAN Pa3BUNTE aBTOMATUUYHMA NPEKBbCBAY UM NpeanasnTens.

MouwncTeTe ypeaa 1 akcecoapuTte € Kbpna v x1agKa Boaa.

Cnepf, nouncTBaHeTO M36BpLLETE C YNCTA BOAA U MOACYLLETE.

Cnep KaTo BCMYKO bbae noacylweHo, NycHeTe ypeaa OTHOBO B eKCMNoaTaums.
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dpu3epbT NOCTENEHHO Ce NOKPMBA CbC CKpeK. Tol TpabBa Aa ce OTCTpaHABa.

HuKora He “3Mnon3BaliTe OCTPU METaIHU MHCTPYMEHTH, 33 [la U3CTbP)KETE CKpeXKa OT
n3napuTens, 3aWwoTo 6UXTe MOrn 4a ro NoBpeau.

Bce nak, Korato neabT BbpXy BbTpelHaTa 06BMBKA cTaHe MHoro geben, Tpsabsa Aa
Ce Hanpasu Nb/JHO pa3mpasnBaHe KaKTo c/iesBa:

M3KntoueTe YCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa. MW3Bagete JApeHaxkHaTta npobka oT
BbLTPELIHOCTTA Ha ¢pu3epa. PasmpassBaHeTo 06MKHOBEHO OTHEMA HAKO/KO Yaca. 3a
no-6bp30 pasmpassBaHe ocTaBeTe BpaTaTa Ha ppu3epa OTBOpeEHa.

3a M3TouBaHe, NoCTaBeTe TaBa NoJ BbHLWHATA APEHAXKHa NPobKa.

M3abpnaiite ApeHarKHUA OUCK.

3aBbpTeTe ApeHaxkHUA Anck Ha 180 rpagyca. ToBa Lie NO3BOAM Ha BoAaTa Aa U3Teye
B TaBaTa.

Cnen, npuKAloYBaHe HaTUCHeETe ApeHaXHUA [AUCK HaBbTpe. 3aBuiiTe obpaTHo
npobkaTta BbB ppu3epa.

3abenexkka: HabniogasaliTe cbAa MNoa ApeHaX)HWA OTBOP, 3a Aa ce usberHe
npennsaHe.

3abbplueTe BLTPELWHOCTTa Ha ppu3epa U BKAKOYETE Lencena B KOHTaKTa.
MpeHacTpoiiTe Tepmoperynatopa Ha »enaHata HacTpoliKa.

»
5

apets
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3NPaBHOCTU

BHumaHue! MNpean oTCTpaHABAHETO Ha HEWU3MPABHOCTU, U3K/KOYETE 3axpaHBaHETO.

Camo KBanndoumumpaH eneKkTpoTeXHMUK UM KOMMNETEHTHO nLe TpabBa Aa OTCTPaHABA

Hen3npaBHOCTU, KOUTO He Ca NOCOYEeHU B TOBa PbKOBOACTBO.

BaxkHo! o Bpeme Ha HOpmasiHa ynoTtpeba ce 4yBaT HAKOM 3ByLM (OT KOMMpecopa,

OT UMPKyNaUMATa Ha XNaaU/THUA areHT).

Mpobnem

Bb3morKHa npuumHa

PeweHue

YpennT He paboTu

LLlencenbT He e BK/KOYEH nau e

pa3xnabeH

BkntoyeTe wencena

MNpeanasnTenat e U3ropan uam e

nedekTeH

MposepeTe npeanasuTens u ro

CmeHeTe, ako e HEO6XO,EI,MNIO

KOHTaKTLT e aedekTeH

MNospeauTe NO 3axpaHBAHETO

TpabBa ga 6bAAT OTCTPaHEHU OT

XpaHata e

npekaneHo Tonaa

€NEeKTPOTEXHUK.

BukTe pa3gena 3a
TemnepatypaTa He e perynaupaHa .

NbpBOHAYasHa HACTPOMKa Ha
npaBuHO

TemneparypaTa

Bpatata e 6una oTBopeHa 3a

no-abaro

OTBapailTe BpaTaTa camo 3a

HEO6XO,D,VI MOTO Bpeme

B nocnegHute 24 vyaca B ypeaa
e 6buna nocrtaBeHa MHoOro Tonna

XpaHa

3aBbpTeTe BPEMEHHO
TepmoperynaTopa KbM
no-CTyAeHO

YpeasT e 61130 A0 M3TOYHMK Ha

TONNNHa

BumxTe pasgena 3a MACTOTO Ha

WUHCTaInpaHe

YpegbT  3ampassBa

npexkaneHo lCl,'bJ'I6OKO

3ajageHa e npeKaneHo HUCKa

Temneparypa

3aBbpTeTe BPEMEHHO

TepmMmoperynatopa Kbm no-tonao

HeobuualiHu

wymose

HatpynsaHe Ha
CKpex BBbPXY
yNABbTHEHMETO Ha
BpaTaTta

Ypeabr ce gonupa OO CTeHaTta

WAV 40 APpYrv NpegMeTy.

MpemecTeTe neko ypeaa

Yact Ha rbpba, Hanp. Tpbba, ce | Ako e Heobxoaumo,
Aonupa A0 Apyra 4acT OoT ypeaa | BHUMaTeNHO OrbHeTe 4acTTa
WAW A0 CTeHaTa HacTpaHu

BHuUMmaTenHo 3aTtonnerte

YnAbTHEeHUETO Ha BpaTtaTa He e

XepmeTtnyHo

TeyalmTe y4acTbLM CbC celoap
(xnagHa HacTpoiika). 3aeaHo ¢
ToBa odopmeTe 3aTONNEHOTO
YNAbTHEHME, TaKa Ye Aa fierHe

npaBuHO

Mo noga nma Boga

3anylueH ApeHaskeH oTBop

BuTe pasgena MouuncreaHe

CTPaHWYHUMAT naHen

e ropety

OTBbTpe Ha MaHena ce Hamupa

KOHZEH3aTopbT

ToBa e HopmanHo
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I3

EKONOrMYHO U3XBbpAsAHE
MoskeTe Aa NOANOMOrHeTe 3aliMTaTa Ha OKo/HaTa cpeaal
He 3abpaBaiiTe fa cnaseaTe MecTHUTe pasnopeabu: npefaBaiTe HepabOTELLOTO eNeKTPUYEcKo

obopyzBaHe B NOAXOAALL LEHTHP 33 06e3BpeKaaHe Ha oTnagbLuTe.

HEINNER e 3anaseHa mapKka Ha Network One Distribution SRL. [pyrute TbproBCKM MapKu u
MMeHa Ha NPOAYKTM Ca TbPrOBCKU MApPKU AN PErMCTPUPAHN TbProOBCKM MapKu Ha CbOTBETHUTE UM

npuTexatenu.

HuKos uacT oT crneunduKkaunmnTe He Moxe Aa 6bae Bb3NPOM3BEKAAHA NOA KakKBaTo M Aa 6uno
bopma MAKM HauMH, AW M3MOMI3BAHA 33 HAaNpaBaTa Ha KaKBUTO M A4a 6MI0 TEXHU NPOU3BOLHM, KaTo

Hanpumep NpeBoA, NPoMsHa Uau aganTauma, 6es paspeweHme oT NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

q3

To3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C HOPMUTE M CTaHAapTUTe Ha EBponelickaTa obuwHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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